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Je zakázáno

�Nerozebírejte přístroj. Vysoké napětí uvnitř přístroje může 
 způsobit úraz elektrickým proudem.

�Nepokládejte žádné předměty na přístroj a nesedejte na něj,  
 ať už je nebo není v provozu. Dbejte zvýšené opatrnosti,
 pokud se v okolí nachází děti nebo domácí zvířata.

�Nepoužívejte přístroj v blízkosti hořících předmětů jako  
 jsou zapálené cigarety, zápalky, doutnající popel atd. Dále  
 odstraňte všechny hořlaviny jako líh, benzín atd.

�Nenamáčejte přístroj do vody a nepoužívejte ho ve vlhkých  
 prostorách jako jsou například koupelny. Mohlo by dojít ke  
 zkratu a zničení přístroje.

�Nepoužívejte přístroj ve venkovních prostorách jako jsou  
 zahrada nebo na balkóně. Přístroj není konstruován pro  
 venkovní použití.

�Nedívejte se přímo do ultrafialového ukazatele na spodní 
straně přístroje, mohlo by dojít k poškození zraku.

�Nekopejte do přístroje.

Upozornění
Pro bližší informace kontaktujte nebližšího prodejce.

�Před zapnutím zkontrolujte sací otvor vysavače. Ujistěte se, 
že není blokován žádným cizím předmětem.

Před použitím odstraňte z podlahy oblečení, kabely, plastové 
pytle a další předměty, která se mohou zaplést do vysavače.

�
.

Bezpečnostní ujednání
Před použitím Ecleanu si pečlivě a do detailu prostudujte Bezpečnostní  
ujednání, aby nedošlo k požáru, zásahu elektrickým proudem, jakožto i k 
jiným dalším nehodám. Ujistěte se, že postupujete podle pokynů níže.
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Obsah balení
1. EClean přístroj                  2. Dálkový ovladač                3. Filtr bavlna X2

4. Dobíjecí baterie                 5. Nabíječka                          6. Nabíjecí stanice

7. Štěteček                           8. Návod k použití

嗶
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Jednoduġe - Uklizeno

Eclean
plně automatizovaný
inteligentní vysavač prachu

 

Návod k použití



3

嗶
~~

Popis Přístroje

Ovládací panel

Tlačítko pro vyjmutí
nádobky na prach

Přijímací senzor 
dálkového ovládání

Konektor
nabíječky

Konektor 
pro  

nabíjecí stanici 
 

Kryt 
baterie

Kryt nádobky 
na prach a nádoby

 s osvěžovačem

Dálkové 
ovládání

Výfukový
otvor

Válcový kartáč

Přední kolo

Postranní kartáč

Sací otvor 
 

Hnací kolečka

Ochranný plast

Ultrafialový 
indikátor
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嗶
~~

Provozní režimy
Inteligentní režim se automaticky aktivuje při zapnutí a během vysávaní volí
optimální metodu vysávání vhodnou pro daný prostor. Režim se mění v   
závislosti na vysávaném prostoru.
Inteligentní režim automaticky vybírá mezi pěti různými stavy a automaticky 
přepíná mezi módy:
	 a. Vortex Mode – funkce:  pro vysávání specifické oblasti.
	 b. Random Mode – funkce:  přesunutí do jiné oblasti.
	 c. �Along - the - wall Mode – funkce:   pro vysávání rohů nebo zákoutí,  

nebo kolem nábytku.
	 d. “S” shape Mode – funkce:  pro vysávání chodeb a dlouhých prostorů.
	 e. Angular Vortex Mode – funkce:  pro vysávání specifického prostoru.

 1.  Pokud je Eclean zvednut ze  2.  Eclean je konstruován detekci a 
země, nebo pokud jsou v do- vyhnutí se různým převýšením.  
sahu cizí předměty Eclean Eclean umí detekovat například 
začne vydávat varovný zvuk  hranu schodiště a zabránit tak pádu
a následně ukončí operaci. (nutno použít módy: Vortex Mode 

a “S” shape Mode).
      

Detekce Nebezpečí

Random Mode Vortex Mode Along - the - wall Mode Vortex Mode

“S” shape Mode Vortex Mode Angular Vortex Mode Vortex Mode

 Vhodné prostředí pro použití
Vhodný pro dřevěné podlahy, dlažbu, koberce. Vhodný pro použití doma i 
v kanceláři. Eclean se může snadno dostat na špatně přístupná místa jako  
prostor pod postelí, nebo pod nábytkem a na další těžko dostupná mís- 
ta, kde důkladně odstaní prach, roztoče a alergeny. Eclean používá pro
odstranění bakerii UV lampu a provoní vaši místnost pomocí osvěžovače 
(není součástí, nutno objednat).

嗶
~~

嗶
~~

Beep ~~
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嗶
~~

Instalace baterií
Vkládání baterie

1. Ujistěte se, že je Eclean vypnutý.
2. Na spodní straně se nachází dva zámky krytu baterie. Stiskněte je a  

opatrně nadzvedněte kryt - Krok 1. 
3.  Vkládejte baterie ve správné orientaci - Krok 2. (Pozor:  ujistěte se,  

že kontakty na plus a mínus pólů dobře a správně doléhají).
4. Vložte baterii do otvoru pro baterii. Nasaďte zpět kryt baterie tak, 

že nasadíte zpět kryt baterie a lehce zajistíte pomocí dvou zámků -
Krok 3.

Stiskni
1

2
Krok 1                                             Krok 2

Nadzvedni

2 

Nasaďte 1

spodní kryt

Krok 3                                            Krok 4

Vyjmutí baterie
1. Postupujte jako při vkládání baterie. Vypněte přístroj bod 1 a odstraňte

kryt baterie bod 2. Postupujte podle ilustrací - Krok 1.
2. Pro vytažení baterie z přístroje použijte provázek na baterii - Krok 4.

Upozornění
Používejte pouze originální baterie.
Nedotýkejte se baterií, nabíječky a nabíjecí stanice mokrýma  
rukama, popřípadě mokrým hadrem.
Ujistěte se, že je baterie správně nainstalována a nabíječka je  
korektně zapojena.
Před nabíjením zkontrolujte, zda nabíječka odpovídá specifikaci
pro použití ve vašem domě.
Nevyndávejte baterii, pokud je přístroj v provozu a v průběhu 
vysávání. Mohlo by dojít k nevratnému poškození přístroje.

嗶
~~
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Ovládací panel
1.       Vypínač baterie: slouží k zapnutí a vypnutí přístroje.
2.       �Start/Stop: zapne inteligentní mód vysávání. Přeruší právě 

probíhající operaci.
3.       �ČASOVAČ: nastavuje dobu vysávání. Čas je zobrazován na  

displayi v číselné formě. Každá jednotka představuje 10 minut
v rozmezí od 10 do 80 minut. Tovární nastavení je 80 minut.

Indikátor           Funkce                 Co se děje? 
Modrá              ZAPNĚTE, 

NABITO
Je možno přístroj zapnout (On); baterie 
je plně dobita

Bliká modrá     DOBÍJENÍ              Probíhá dobíjení
Žlutá                UV                         UV lampa je zapnutá
Zelená              VYS. VYP.             Vysávání je vypnuto
Červená           CHYBA                 Ochranný panel narazil na předmět,  

bliká po 3 sekundách
Kolo (a) se zasekla, bliká po 10 sek.
Eclean je zvednut, bliká po 3 sek.

bliká Červená   VYBITÁ BATERIE  Indikátor vybité baterie

Alarm                                     Co se děje?
1 krátké,1 dlouhé pípnutí       Uplynula doba vysávání; slabá baterie;  

 vysavač se vypíná
1 dlouhé pípnutí                     Indikátor je zapnut
3 krátká pípnutí                      Baterie je dobita
3 krátké, 1 dlouhé pípnutí       Baterie je dobita, vysávání začíná znovu

            Indikace chyb

Start/Stop tlačítko

   Vypínač baterie

Display zobrazuje čas/mód  Vysávání on/off indikace
 UV indikátor

Indikátor nabíjení baterie

Indikátor nízkého stavu baterie

Indikátor Výstrahy

Alarm Výstrahy

Časovač



7

Upozornění
Před prvním použití je třeba nabít baterii na plnou kapacitu, ujistěte 
se, že se tak opravdu stalo.
Za 10 minut chodu vysaje Eclean přibližně plochu 5 až 6,5 m². 
Konkrétní čas se může lišit dle typu podlahy.
V průběhu prvního vysávání požadovaného prostoru, prosím,  
sledujte Eclean, aby jste mohli odstranit případné překážky a problé-
mová místa.
Nedívejte se přímo do UV zářiče, mohlo by dojít k poškození zraku.

Ovládání
1. Položte Eclean do centra místnosti nebo co nejblíže centra oblasti, kterou

chcete vysávat.

2. Zapněte Eclean       a použijteTIMER (k načasování)       nastavte poža- 
dovanou dobu vysávání na dálkovém ovladači            .

3.  Stisk. Start       pro zahájení vysávání. Stiskněte znovu pro zastavení operace 
       nebo na dálkovém ovladači.

4.  Eclean automaticky ukončí vysávání, pokud uplyne doba nastavení časovače,
pokud dojde k poklesu stavu nabití baterie. Automaticky se vráti k nabíjecí 
stanici a proběhne nabití baterie.

Dálkové ovládání
Uživatelsky přívětivé dálkové ovládání je zakomponováno do designu horního 
krytu vysavače Eclean. Dálkový ovladač disponuje všemi funkcemi potřebnými 
k ovládání Vašeho vysavače Eclean.

UV (hubení bakterii) 
1. Zapněte váš Eclean tlačítkem         .

2. Stisk. Start        nebo použijte ovladač      .

3. Jakmile Eclean začne vysávat, stiskněte tlačítko           na dálkovém ovladači. 
UV funkce se zapne, popřípadě vypne.
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Osvěžovač vzduchu (pevný osvěžovač se prodává samostatně) 

1.	� “Push”        na horním krytu přístroje - 
Krok 1.

2.	Jemně zatlačte palci a sejměte kryt - Krok 2. 
3.	Vyjměte nádobku na prach - Krok 3. 
4.	�  k

tomu určenému - Krok 4.

Krok 1                                                  Krok 3

Krok 4Krok 2
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Nabíjení
Používejte pouze dodávanou nabíječku. Nabíjení do plného stavu trvá obvykle
kolem tří hodin.

1.	� Pokud ukazatel stavu baterie indikuje (”LOW BATT”) na kontrolním panelu  
Eclean-u bliká Červená kontrolka, je třeba přístroj okamžitě dobít.

2.	Nabíjení
a.	� : pokud je baterie téměř vybitá

nebo pokud uplyne doba určená pro úklid,  aktivuje se funkce
“Automatický návrat k nabíjecí stanici”. Vysávání se vypne, přístroj Eclean
začne hledat Nabíjecí stanici.  

	� kud Eclean nenajde nabíjecí stanici do 30 minut, automaticky se  
zastaví a přepne se do úsporného módu.

b.	�: vsuňte dutinkový konektor do přístroje, poté nabíječku
zasuňte do zásuvky. Nabíjení okamžitě začne.

Upozornění
Při nabíjení Eclean indikátor stavu baterie modře bliká. 
Po nabití přestane blikat a svítí modře.

b. Ruční nabíjení     a. �Automatický návrat 
k nabíjecí stanici
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Funkce               Indikátor  Co se děje?
BATERIE  
(indikátor napájení)

Modrá      Nabíjení

Start Automatického 
Vysávání  
(stiskni “GO” pro 
zapnutí nebo vypnutí 
funkce)

Zelená      Stiskni “GO” předtím, než dojde k dobití 
baterií a Eclean začne hned po dobití
znovu vysávat.

nesvítí       Poté co je Eclean plně dobit, alarm 
oznámí pomocí 3 krátkých písknutí připra- 
venost Ecleanu k dalšímu použití.

Použití nabíjecí stanice
Před použitím

1.	� . Nepokládejte žádné  
předměty do blízkosti nabíjecí stanice.

2.	�
opustit základnu. Připojte nabíječku napájecím kabelem do kone- 
ktoru na nabíjecí stanici. Zasuňte nabíječku do zásuvky. Pozor, aby 
napájecí kabel nebránil Ecleanu v pohybu.

“Home” Test
Položte Eclean do blízkosti nabíjecí stanice. Zapněte Eclean a stiskněte 
Start. Jakmile začne pracovat, stiskněte  “HOME”               na vašem
dálkovém ovladači (Home) a Eclean se přepne do funkce “Home”. 
Vysavač by se měl vrátit do své nabíjecí stanice. Počkejte, zda tak  
učiní. Pokud Eclean nenajde svoji stanici nebo nebude moci zajet 
do stanice, změňte její umístění.

Upozornění
Po zapojení napájení se ozve jedno dlouhé pípnutí a indikátor stavu 
baterie na nabíjecí stanice se modře rozsvítí. Toto světlo indikuje   
zapojení napájení a správnou funkčnost. 
Nepokládejte žádné předměty do blízkosti nabíjecí stanice, vyhnete 
se potížím při návratu Ecleanu na nabití baterii.

Indikátor automatického módu vysávání

Start automatického vysávání (GO)

Indikátor stavu baterie

Použití nabíjecí stanice
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Po zapnutí Ecleanu použijte dálkový ovladač k nastavení funkce vysávání.
Po nastavení vraťte ovladač do krytu v přístroji.

1.       OFF (Vypnutí): Vypne Eclean.

2.       START (Zapnutí): Spustí Mód inteligentního vysávání.

3.       �STOP (Zastavit): Stiskem tlačítka dojde k zastavení Ecleanu. Ozve se jedno
dlouhé pípnutí.

4.       �TIMER (Časovač): Nastavení času. Čas vysávání se nastavuje po 10 min. 
v rozmezí 10 - 80 minut.

5.       �HOME (Návrat k nabití): Stiskněte tlačítko pro "Návrat k nabití".
Vypne se vysávání a Eclean se přesune k nabíjení do nabíjecí stanice. 

 

          6.       �UV (UV): Pokud Eclean vysává, tak stisnutím tohoto tlačítka dojde k  
              zapnutí / vypnutí UV lampy.

           7.       �VAC (Vysávání): Pokud je Eclean zapnutý, stiskem tohoto tlačítka dojde
          k zapnutí / vypnutí vysávání.

          8.       �FORWARD (Dopředu): stiskněte toto tlačítko, Eclean se rozjede dopředu 
           a začne vysávat. Bude pokračovat v přímém směru, dokud nenarazí na 
           překážku nebo nestisknete tlačítko znovu, pak zastaví.

          9.        �REVERSE, LEFT, RIGHT (Zpět, Doleva a Doprava):  stiskněte některé 
                 z těchto tlačítek a Eclean se podle toho začne pohybovat.

Home (návrat k nab. stanici) 

 Mode  UV  

Časovač

  Vypnutí

 Vysávání

Stop

Vlevo                                            Vpravo

  Start

  Zpět

Dopředu

Dálkový ovladač
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10.       MODE (Mód):

1 2 3 4 5

Vortex Mode Random Mode Along-the -wall 
Mode

“S” shape Mode Angular Vortex 
Mode

A

Vortex Mode

Vortex Mode

Vortex Mode

Vortex ModeRandom Mode Along-the-wall Mode

“S” shape Mode Angular Vortex Mode

Upozornění
Ve Vortex Mode, se Eclean automaticky zastaví, pokud přijde do  
styku s jakoukoliv překážkou.

Zobrazení 
display

Mód                         Vhodný prostor      Poznámka

A
Intelligent Mode 
(základní)                  prostor

Nepravidelný 
Stiskněte "MODE (Mód)" a 
požadovaný režim se číselně 
zobrazí na displayi. Ecean 
bude provádět pouze nasta-
vený režim. (Display se vrátí 
k zobrazení času)

1 Vortex Mode
Otevřený nebo  
prázdný prostor

2 Random Mode Nepravidelný pro.
3 Along - the - wall 

Mode
Kvalitnější vysátí 
podél stěn

4 "S" shape mode
Otevřený nebo 
prázdný prostor

5
Angular Vortex 
Mode 

Otevřený nebo 
prázdný prostor
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Údržba
Chcete-li zajistit maximální výkon, pak po každém vysávání důkladně vyčistěte
prachový filtr a nádobku na prach.

Nádobka na prach & filtr
1.	tiskněte dvě “PUSH” tlačítka             - Krok 1. 
2.	Opatrně nadzvedněte kryt - Krok 2. 
3.	� - 

Krok 3, 4. 
4.	� - Krok 5, 6. 
5.	� - 

Krok 7. 
6.	�Po vyčištění přístroj znovu opatrně složte. 

Krok 1

Krok 2

Krok 3

Krok 4

Krok 5

Krok 6

Krok 7
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Čištění zadních koleček
Pokud se do zadních koleček dostane nějaká nečistota např: chuchvalce 
prachu, vlasy nebo jiná nečistota, prosím, postupujte takto: 		
 1. Vypněte Eclean        a pak odšroubujte kryt zadního kola – Krok 1.
 2. Otevřete kryt zadního kola - Krok 2.
 3. Bezpečně odpojte konektor zadního pohonu - Krok 3. 
 4. Vyčistěte od prachu, vlasů, chlupů a jiných nečistot - Krok 4. (Opakujte)

Vymetací kartáč
Použijte šroubovák a otáčením proti směru hodin zvednete kartáček. Pokud ho  
chcete dát zpět, otočte šroubovákem po směru hodinových ručiček.

1. Proti směru hodin: odšroubujte
2. Po směru hodin: zašroubujte

Válcový kartáč
Válcový kartáč můžete lehce demontovat, stačí zmáčknout a zatlačit kartáč do  
strany a zvednout nahoru - Krok 1. 
Po vyčištění kartáč vratíte zpět tak, že západky na kartáči vložíte do západek na
vysavači a vrátíte ho zpět - Krok 2.

2. Zvednout

1. Posunout do strany

Krok 1: Vyjmutí kartáče                                        Krok 2: Instalace kartáče
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Dejte si pozor při použití
1.	�cleanu odstraňte 

igelitové tašky, založte prostěradla 
na postelích, střapce na kobercích 
a preventivně odstraňte všechny 
předměty, které by se mohly 
zamotat do přístroje.

2.	� 
všechny snadno rozbitné věci,
jako jsou vázy, nápoje, konzervy a 
další věci, které by se mohly rozbít.

Krok 1

Krok 2

Krok 3

Krok 4
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5.	�
vysavačem a dálkovým ovladačem nejsou překážky, jako dřevěné desky, 
zdi, stoly, atd.

Administrátor
Typewritten Text

Administrátor
Typewritten Text

Administrátor
Typewritten Text

Administrátor
Typewritten Text
4. Eclean se nedostane pod postele, skříně, atd. jejichž výška nad podlahou
    je méně než 10cm. Neblokujte vstup Ecleanu do místností různými 
    povalujícími se předměty.

Administrátor
Typewritten Text

Administrátor
Typewritten Text
    POZOR!

Administrátor
Typewritten Text

Administrátor
Sticky Note
MigrationConfirmed set by Administrátor

Administrátor
Typewritten Text
3. Eclean se nedostane do prostor, kde šíře vstupu je menší než 36cm.

Administrátor
Sticky Note
Marked set by Administrátor

Administrátor
Typewritten Text

Administrátor
Typewritten Text

Administrátor
Typewritten Text
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6.	�. Nabíjecí stanice by se měla 
nacházet na volné, dobře přístupné ploše. Zabráníte tím tomu, že Eclean tuto
plochu nenajde.

Specifikace
  Číslo                  Položka                                               Specifikace

1 Typ baterie          Nikl-metal-hydridová baterie; kapacita 2500mAh; dobíjecí.
2 Specifikace baterien 14.4V , 2500mAh
3 Nabíječ    22Vdc 1000mA; 3 hodiny do plného nabití
4 UV lampa   životnost 6000 hodin
5 Nádobka na prach  objem 0,3 litru
6 Rychlost               16.5 - 18.5 cm/s
7 Dálkové ovládání

specifikace
Infra-red; dosah dálkového ovladače min 3 metry (dálkové ovládání
může být uloženo v krytu přístroje)

8 Módy             Vortex Mode, Random Mode , Along - the - wall Mode, ”S” shape 
Mode, Angular Vortex Mode 

9 Rozměry 
    přístroje

průměr 35.8 cm X výška 9.3 cm

10 Váha               3 kg

7.	� 
vypněte             vyjměte všechny cizorodé předměty    bránících ve funkci a
     přístroj po překontrolování opět zapněte. 
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Časté dotazy

Q:	Eclean při vysávání spadnout ze schodiště?
A:	� Ne. Eclean je navržen tak, aby se zabránilo pádu. Dokáže identifikovat 

hranu schodiště a zabránit pádu.

Q:	�Eclean automaticky nabít pokud je jeho baterie už téměř
vybitá?

A:	� Ano. Pokud stav baterie poklesne pod určitou mez, Eclean přepne 
do módu "Návratový proces".  Vysávání se přeruší a Eclean se přesune
do nabíjecí stanice.

Q:	
A:	� “Go”,

Eclean začne hned po nabití vysávat.

Q:	?
A:	� 

se svíčkami.

Q:	?
A:	�edle nádobky na prach se nachází otvor pro váš osvěžovač. Osvěžovač

umístěte do tohoto prostoru. Velikost objemu otvoru je 0,05 litrů.

Q:	?
A:	� 

dobky na prach pod horním krytem přístroje.

Q:	Je Eclean vybaven funkcí časovače?
A:	� Ano. Můžete nastavit čas vysávání na display Ecleanu. Nastavuje se po 

10 minutovém inervalu v rozmezí od 10 do 80 minut. 
Pokud načasování dojde do konce, Eclean se automaticky vrátí do do-
dobíjecí stanice. Funkce "HOME".
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Řešení problémů

Q:	Eclean nelze zapnout?
A:	 Ujistěte se, že baterie je správně nainstalovaná a nabitá.

Q:	Dálkové ovládání nereaguje?
A:	 Postupujte dle tohoto návodu:

	1. Zapněte Eclean (během dobíjení dálkové ovládání nereaguje).
	2. �Překontrolujte baterie v dálkovém ovladači, zda nejsou vybité. 
	3. �Eclean nereaguje na dálkové ovládání, pokud se zrovna dobíjí baterie. 

Přeruště nabíjení a Eclean zapněte.

Q:	?
A:	 Toto jsou některé možné důvody:

	1. �Eclean je ve vzduchu po dobu delší než 3 sekundy. Prosím, položte ho 
zpět na zem. 

	2. Kola se zasekla na více jak 10 sekund. 
	3. Eclean uvízl na dobu více jak 3sekundy.

  
   	�stav 

baterie?
A:	 Jeden z  možných důvodů:

	1. �. Ujistěte se, že jste do přístroje 
vložili originální baterii (tu, co byla dodána spolu s Eclean). Přerušte 
nabíjení, odpojte baterii, zapojte originální baterii a začněte nabíjet   
znovu. 

	2. Není instalovaná baterie. 
	3. Baterie je přebita.

Q:	Kolizní panel nereaguje?
A:	 Sejměte ochrannou folii.

Q:	Po zapnutí UV lampa nesvítí?
A:	� UV lampa se nespouští automaticky, po “Startu” je třeba ji zapnout.
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Mezinárodní záruční list (anglicky)
One-year warranty is provided under normal usage from the date of 
purchase.

Warranty conditions:
1.	� The product has been in service from the date of purchase for less than 

one year and breaks down under normal operating conditions. Repairs 
and parts exchange will be provided under warranty. 

2.	 We will not reissue this card if lost. Please keep it in a safe place. 
3.	 Include this card with any return for repairs to help facilitate the process. 
4.	 This warranty is effective only in Taiwan. 
5.	� Consumables are not covered by the warranty: filter cotton, Roll brush, 

side brush, wheel sets. 
6.	 A 6-month warranty is offered for the rechargeable battery.

Damages caused by reasons below require a service fee payable by the 
customer:

1.	� Any product with the warranty sticker or bar code has been 
destroyed, obliterated, soiled or modified. 

2.	� Damages/malfunctions caused by parts not produced by the 
company. 

3.	� Any repairs caused by inappropriate installation and usage (for 
voltage requirement, refer to User’s Manual). 

4.	� Any damage caused by acts of God, unforeseeable forces, human 
damage or inappropriate operations and not the product’s own 
malfunction. 

5.	� Any damage caused by unauthorized disassembling, modification of 
the specification or installing any parts not from the factory.

For any questions concerning product usage, contact your local authorized 
dealer.

Administrátor
Typewritten Text

Administrátor
Typewritten Text
http://www.shop.tntrade.cz
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Dealer name/store stamp
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